BUKNAJLAHHS MPOBJIEM
BITYU3HSHOI TA BCECBITHbOI ICTOPIi ¥
BULLIMUX HABYAJNIbBHUX 3AKNALAX

VIIK 378 (477-25)«160(044)
FOpiiit Muyux

I3 HEBIAOMUX JNTIUCTIB BUKNAOAYIB | CTYOAEHTIB KUEBO-
MOIMNAHCBLKOI AKAQEMIT OCTAHHBLOI TPETUHM XVII CT.

BanponoHrogara nidbipka dokymeHmie nporusae c8imso Ha Noi-
muKy 2emovMaHie 8 0CeIMHIl cnpaesi il YmMosu HABUAHHSL cmMyo0eHmi8 y
Kueso-MozunsHeokili akademii.

Knrouoei cnoea: Kuego-MozunsHcbka akademis, WKOAU, HAYKA,
2embmaH, bamvro, Piu ITocnoauma.

1
1672, yepBHa 14 (4). - MeXHTipCHKHH MOHACTHD. — AHCT
irymeHa MeXHripchbKOro MOHacCTHpPsI iepomoHaxa Peonmocis
BacbpkoBchkoro a0 I. HoBHubkKoro, KomeHzaHtTa M. [lumep.

“MS¢i panie komendancie, wielce mnie m.panie przy/jacie/
Hu i dobrodzieju!

Ksiazki w.m.m. pana oprawiwszy, odsytlam. Za ktore dalem sto
zt.; Jeo m.ociec rector bratsky kijowski posyta Biblij w.m.m panu do
czytania; o dwie rzeczy przeze mnie pokornie uprasza w.m.m. pana
bys raczyt wybaczy¢, ze teraz nie pisat do w.m.m. pana przy posytaniu
ksiagi, bo stysze barzo byl zabawny, druga, uprasza, zeby ta Biblia
czasu swego mogla znowu w bibliothece zostawac, bedzie pisal prze-
ze mnie do w.m., bo ja musze teraz Deo volante by¢ w Kijowie; za as-
securatia na Nowosiotki wielce dziekuje w.m., swemu dobrodziejowi,
i przez pisanie bedzie dziekowal. Ja przypominam w.m.m. panu, ze
racz swych taskawych obietnic in oblicionem puszac; ktéremu zostaje
uprzejmny bogomodlca powolny Theodozy Waskowsky, ihumen m/
omastera/ k/ijowskiego/ m/anu/ p/roprio/.

Z Mezyhora, juny 4 a/nn/o 1672.”

(Hb HA HY. — IP — @.II. — Ne 13988. — Aemozpad, 3asipeHuil
neuamikoio, siKa noeaHo 3bepeanacs. Aopeca: “/.../panu Heliaszowl
Nowickiemu, komendantu prezidum jeo kr.m dymerskiego, wielce
mnie m.panu przy/jacie/lluwi i dobrodziejowi, pokornie oddad/,,).

*He3HayHU# (pparMeHT TEKCTy He 30epircs yepe3 MeXaHidHe
VILIKOMKEHHS PYKOIIHUCY.

2

1673,6epe3ns27/17.- Mexuripcskuii CBsaTo-MHKIABCBEKHH
MOHACTHP. — AHCT irymeHa MexkHripchbKOro MoHacTHpsa o. Peo-
Aocisa BacbKoBChKOro a0 I. HoOBHIIEKOro. KOMEHAAHTa M. [lHumep.
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“MSs¢i panie komendancie, wielce m6j m.panie przy/jacie/tu
i dobrodzieju!

Dzis w piatek, dowiedziawszy sie o szczesliwy/m/ przyjezdzie
m.pana putkownika, naszego m.pana i dobrodzieja, zaraz wysy-
lam brata z poklonem nalezny/m/ do jeo m.; rad by/m/ serdecz-
nie, jako w.m.m. pan przez Szkorupskiego, wyrostka swego, ra-
czyl mi powiedzie, sam personaliter jeo m.odda¢ moéj unizony po-
kton, lecz do Kijowa zaraz wyjezdzam, jutro za carajeom.bedzie
moteben, zateo pana bojaryna pirszy, gdzie koniecznie i mnie by¢
przykazano; do teo w niedziele zaraz pogrzeb bedzie ty/m/ poza-
bijanym brackim zakonnikom, na ktéry/m/ Deo innante ma/m/
powiada¢ kazanie; na mnie ta funkcyja wlozona, za czym unize-
nie w.m.m. pana, jako dobreo mego przy/jacie/ta, uprasza/m/:
chciej mie excuzare przed jeo m; skoro powroce z Kijowa, jako
najpredzej, Boza pomoca bedzie sie staral powréci¢ i nawiedzic¢
jeo m.Prosze z bracia mojg o favor przyjacielski przed jeo m.pa-
nem putkownikiem u w.m.m.m. pana, ktéoremu zawsze jestem

Z Miezyhora, marty 17, utramque faemscitatem zyczacy
shuga i bogomodlca Theodozy Waskowsky,

a/rm/o 1673. ih/umen/ m/onastera/ k/ijowskiego/ m/
anu/ p/roprio/.

(HBHAHY. — IP. — @. 2. — Ne 13993. — Aemozpadp, 3asipeHuil
ocobucmoro neuamroio . Bacvkoscbkoezo. Adpeca: “Memu wie-
le m.panu przy/jacie/llowi i dobrodziejowi jeo m.panu Heliaszu
Nowickiemu, komendantu praezidy jeo kr.m. dymerskieo, memu
m.p. pokornie oddaé”.).

3

1696, xxoBTHa S5 (BepecHsa 25). — KuiB. — AHCT MOHaxa
Murpocdana (OpaoBcrkoro), npodecopa cuHTakcuHcy KueBo-
MoruasHcbKoi AKazemii 40 moAkoBHHKaA Iaai HoBHubKOTrO.

“Ich carskiego przeswietnego majestatu Wojska Zaporozkiego
msci panie putkowniku komonny, mnie wielce msci panie i do-
brodzieju!

Z powrotu szczesliwego do kollegium naszego szlachetneo
studenta w szkotach naszych, mitego jeo mséi pana syna w.m.,
m.pana i dobrodzieja mego, lubo nie predko, albowie/m/ nie jed-
neo tegoz roku, ktérego wyprawilem w domowe panskiego w.m
pana dobrodzieja meg/o/ progi, atoli jednak, jakom sie ucieszyt z
przybytnoséi onego, tak radie si¢ oraz majac pewna dobra wiado-
mos¢ o milym zdrowiu w.m.m.p. i dobrodzieja meo_ wielce ucie-
szam sie i raduje sie; dla ktérego odmiany z Bozkiej directiej i
mily jego ms¢ pan syn w.m.m., p.i dobrodzieja, roku przesztego
do szkot sie powrdcil, jako rzetelng ustna onego mowa uwiadomit
sie. Wiec przyjawszy onego mite w komput, mnie poleconych od
jeo pasterskiej msci, discipliputow. w /o/sobliwym respeccie cho-
wac bede winien, ktéremu bede we wszystkich progressach pil-
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nym directorem. W. m.m.p. i dobrodzieja lasce panskiej i mnie i
onego rekomenduje.

Dat in collegio waszej panskiej msci i mnie wielce
Kiovomohilans/kiej/ laskaweo pana i dobrodzieja zyczliwyan/
n/o D/omi/ni 1696, bogomodlcajeromonach niegodny7 bris 25
d. Mytrophan Orlows/ki/, szkoly syntaximy professor.

(HB HAHY. — IP. — Ne 13980. Aemoezpad, 3asipeHuil neuam-
Kow, sKa nozaHo 3bepeznacsi. Adpeca: “Jeg/o/ carskiego prze-
Swietnego majestatu Wojska Zaporozkiego komonnemu putkowni-
kowi jeo msci panu i osobliwemu wielkiemu dobrodziejowi w ta-
skawe do rak wtasnych odebranie natezyt”.).

4

1696, xxoBTHA 6 (BepecHs 26). — KuiB. AHCT HaMicHH-
ka KueBo-MoruasaHcbkoi Akanewmii o. Ilapdenis Poonosu4da oo
noakoBHHKA I. HoBHuBbKOTO.

“Ich carskiego przeswietnego majestatu Wojska Zaporozkiego
mSci panie putkowniku komonny, mnie wielce msci panie i do-
brodzieju.

Z powrotu szczesliwego do kollegium naszego szlachetneo stu-
denta w szkotach naszych, mitego jeo m§¢i pana syna w.m., m.pa-
na i dobrodzieja mego, lubo nie predko, albowie/m/ nie jedneo te-
goz roku, ktérego wyprawitem w domowe panskiego w.m pana do-
brodzieja meg/o/ progi, atoli jednak, jakom sie ucieszyl z przybyt-
noséi onego, tak radie sie oraz majac pewna dobrg wiadomos¢ o
milym zdrowiu w.m.m.p. i dobrodzieja meo, wielce ucieszam sie i
raduje sig; dla ktorego odmiany z Bozkiej directiej i mily jego ms§¢
pan syn w.m.m.., p.i dobrodzieja, roku przesztego do szkét sie po-
wrocil, jako rzetelng ustnag onego mowsa uwiadomit sie. Wiec przy-
jawszy onego mite w komput, mnie poleconych od jeo pasterskiej
msci, discipliputow. w /o/sobliwym respeccie chowac bede winien,
ktoremu bede we wszystkich progressach pilnym directorem.

w. m.m.p. i osobliwego dobrodzieja mego Zyczliwym stuga i
niegodnym bogomod/1/ ca Partheni Rodowicz, namiestnik brat-
ski kijowski

Dat ex collegio

Kiovomohileano an/no/ 1696 die

26 mete 7 bris”

waszej panskiej msci i mnie wielce ans/kiej/ askaweo pana
i dobrodzieja Domi/ni, lcajeromonach niegodny 7 bris 25 d.
Mytrophan Orlows/ki/, zkoly syntaximy professor.

(HB HAHY. — IP. — Ne 13980. Aemoepadp, 3asipeHuili neuam-
Koto, sika noe2aHo 3b6epeznacsi. Adpeca: “Jeg/o/ carskiego prze-
Swietnego majestatu Wojska Zaporozkiego komonnemu putkowni-
kowi jeo msci panu i osobliwemu wielkiemu dobrodziejowi w ta-
skawe do rgk wtasnych odebranie natezyt”.).
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5

1696 BepecHs 26 (16). — KuiB. - AHCT CTyZAeHTa
I' HoBHUBKOro a0 0aThKa, OXOYEKOMOHHOI'O IIOAKOBHHKA
I. HoBHubKOTO.

“Mnie wiele msci panie ojcze a méj mitosciwi dobrodzieju!

Jesli sie komu niedostalo jeszcze wiedzie¢, co to jest od do-
brodziejskiego elongari co/n/spektu, a zwlaszcza, ktéry to zycia
primordia podal, nad ktére tedwo by co pomisli¢ si¢ moglo, niech
sie radzi duszy z cialem rostajacy, a pewnie wielkim zatem zdiety,
ciezko optakiwaé¢ musi. Podlegatem i ja zatosnej jej kondyciej, gdy
doznawajac taski i dobrodziejskiej milosci przez czas niemaly w
domowich progach, musialem teraz udali¢ sie na strone do Kijowo-
mohilanskich residencij, gdzie fons gaudiorum wszystkim jawnie
sie, wydaje wedlug stow Salomona: “xordmmum yma, pede, Ipbimi-
Te, AmiTe MOH XAib M HBIATE BUHO, €3Ke Yeprax BaM, HCTOYHUK 00
ect Oaaropazymus”’, bo trudna jest rzecz zalu i boteséi pelna od
hrodziejskich elongari, jednakze in meum et publicu/m/ bonum,
a na wiekuista stawe w.m.p. i dobrodziejom moim za moja assen-
tia moze exerescere, a zem za benedyktia rodzicielska w.m.p. mo-
ich szczesliwie w Kyowo-Mohilanskie przybylem progi deram lon-
ginquo moim unizonym poktone/m/ trybus wdziecznosci oddajac,
do n6g w.m.p. i dobrodziejow moich upada/¢/, zostajac nazawsze.

Han w Kijowie

septebra 16 d.anno 1696.

W. m. panu ojcu i dobrodziejowi memu, najnizszy syn i pod-
nozek Grigorij Nowicki.

P. S. ,Jej mséie pannie siostrze i dobrodziejce mojej wespot z
braciszkami memi najnizszy poklon zasilam i zdrowia dobreo Zycze.

(HB HA HY. —IP. — @. II. — Ne 13974. — Aemoezpadp.)

6

1696, (?). - KuiB(?). - Auct cryzenra I'. HoBHubsKkoro no
6arnka, I. HoBHIBKOTO.

“Mnie wielce m$¢i panie ojcze a dobrodzieju moj laskawy!

Pozdrowienie listowne w.msc¢i, dobrodzieja mego, do mnie
przysltane, dwojaka rados¢ w niedojrzatej serca mego skrzytoséi te-
raz czyni: pierszo, ze w.ms¢, dobrodziej moéj, mie, stuge swego, w
zapomnieniu nie majac, rodzicielska swa wizitg teraz listownie od-
wiedzac¢ nie zaniechiwasz. Drugo, zem pewna wiadomosc¢ o niena-
ruszonym zdrowiu w.ms¢i, dobrodzieja meo, i szczesSliwym proce-
derze cale odbieram, z czego sie wielce teraz ucieszywszy, nie usta-
jac, Boga mego mocno blagam, azeby mi i wprzod idacy lat prze-
ciag nieodmienne rumory o mity/m/ zdrowiu w.ms$¢i, dobrodzieja
mego, zawzdy przychodzily. A ze w.ms¢, dobrodziej moj, przykazu-
jesz mi poboznoscia i pilnoscia w nabywaniu nauk i cnot dobrych
zdobiacych barzo szlacheckie urodzenie, nie gardzi¢ i wszystkimi
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silami o to si¢ dniem i noca starac¢, coby mi moglto nie tylko u
w.ms$¢i, dobrodzieja mego, iecz i wszedzie tascie i pochwate wielko
zjednal, z ochota bede to czynil, bo wiem dobrze, ze nie tylko ztad
niesSmiertelnej slawy obfite krescencyje, tecz i samego najwizszego
Tworcy taske i blogostowienstwo mie¢ moge wedlug slow tych: “Be-
AVIKUH 1 OAaKeHHHUY TOH 4(0)AOBIK, HIIle OTOPAINET MyOpOCT.”

Przytym lasce sie i miloSci rodzicielskiej nazawsze potecam.

W. ms¢i, dobrodziejowi memu, wszego dobra zyczliwy syn i
shuga powolny Gregorij Nowicki.

(HB HA HY. — IP. — Ne 13971. — Aemoepadp, 3a8ipeHuii neuam-
Koto, sika nozaHo 3b6epeanacs. Adpeca: “Memu wielce méiwemu
panu /.../*jeo méci panu Heliaszewi Nowickiemu, rodzicowi i do-
brodziejowi memu, pokornie oddacé nalezy”.).

7

1696, rpyans 9 (Aucronaza 29). — KuiB. — AHCT CcTyZeH-
Ta I'. HoBuuskoro no 6arepka, I. HoBuusxoro.

“Mos¢i panie ojcze a méj milosciwy dobrodzieju!

Prze poslanie mnie consulto, studze swemu, ojcowskie wa-
sze blogoslowienstwo, non lunatis duntaxat poplitibumque meis,
lecz hianti pectore an verais ore gaudenti supplex adorando in
aerarium serca mego synowskiego deponowac one usituje wietec.
Od ktorego to blogoslawienstwa i w dalszy Zycia meo przeciag,
prosze pokornie mnie, stuge swego, nie abligowac. A ze zadat
w.ms$¢i, dobrodziej mo6j o wszelkim procederze znajdujacym sie
w gospodzie, jak tez i o zdrowiu moim, mie¢ pewna innotesten-
cye ode mnie przestana tedy nie moglem dla niepewnej okaziej za-
puszczajacej sie w tamte strone zadnamiargw.mos¢i, dobrodzieja
mego, o wszystkim doskonale uwiadomi¢ per delatorem tedy lite-
rarum do mnie od w.ms¢i, dobrodzieja mego, expediowanych na-
przod demissis manibumque et supplici fro te wasze panskie sto-
py deamplectendo intime viveo, aby omnipotens supremi regis
dexterias codziennie w.ms§¢i, dobrodzieja mego, od wszelkich no-
vercantis fortunae, chronigc insultéow dobrym zdrowiem i szcze-
Sliwym wszelkich zamystéw sukcessem munerari raczyla; potym
o sobie tales resono consentus, iz za taska Boga mego i modtami
w¢i, dobrodzieja mego, non extra limen salutis hucusqe zostajac,
inter ilimpiaca scholae syntaxeos meznie sie nic juz z butatokuta
kopia, lecz cum multiloquace calamo uniam, a zebym tylko mogt
triumpaalna korone zdobigca nie tylko meam personam, tecz cale
nidum domu n/a/szego adipisci. Tylko mi zajadla mroznej zimy
srogos¢ in intetis meis retarda passum, nie chcac tedy, czyli tez
nie mogac, ultra pati owej exasperujacej sie Boriaszow furiej, pro-
sze pokornie w.ms§¢i, dobrodzieja mego, o dobry zaszczyt od tego.
A o zaszczyt nie jaki inszy, tylko o kuntusz dobry, futrem pod-
szyty, ktéry juz w.ms§¢ i przyobiecal, i czapke. Ktéremi sie uzbro-
iwszy, mogt Smilej i mezniej sie conjuratis Akwilonéw aqumini-
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bumgque resistendo intentéw moich commode wertingere mesam.
O co powtérnie w.ms¢i, dobrodzieja mego, upraszajac, lasce sie i
milosci rodzicielskiej poleciwszy, nazawsze zostaje

Z Kijowa novemb/ ris/29 anno 1696, w.ms§¢i, memu najla-
skawszemu dobro- dziejowi, wszego dobra zyczliwy syn i stuga
powolny Grigorius Nowicki.”

(HB HAHY. — IP - M 13975. — Aemoepadp. — Adpeca: “Jeo mséi
panu, panu Heliaszowi Nowickiemu, dobrodziejowi memu, i rodzi-
cowi najltaskawszemu oddaé pokornie nalezy”.).

8

1697, ciunsa 15 (5). — KuiB. — Auct cryzenTa I'. HoBHub-
xoro mo 6arpka, I. HoBuusxoro.

“Mnie wielce msc¢i panie ojcze a osobliwy mdj dobrodzieju!

Za nawiedzienie zdrowiem dobrym i za przyslanie blogosto-
wienstwa swego ojcowskiego mie, studze swemu, najpokorniej-
szapropensiej mojej kontestacija amplectendo vestras plantas
przeszto radosnych swiat, tak tez nowozaczatego roku, winszuje
w.ms$¢i, dobrodziejowi memu, zycze i sprzyjam, aby nowonarodzo-
ny /.../*salvum et incolumem w.ms¢i, dobrodzieja mego, in dies
paterna fovendo, dal nowozaczatego roku przy dobrym zdrowiu i
wszelkich szczesliwych successach z najmilszg komitywa domowa
spokojnie zyzywaé. Co za§ w.ms¢i, dobrodziej méj, przykazujesz,
abym sie totis viribumque omniqua conatu aplicujac naukom, nie
tylko sobie optatum, inter ilia nie omieszkal quarere pulcram, lecz
i calemu domu n/a/szemu, tedy pareo w.ms¢i, dobrodsieja mego,
culsis i nieodmiena o one stara¢ inposterum submituje. Za sukno
na kuntusz i czapke sobote tak tez i inne rzeczy, wedtug rejestru
mnie od postancow oddane, jako najpokorniej dzickuje az najuni-
zonsza U n6g w.msc¢i, dobrodzieja mego, teraz padszy, ushug appa-
rencia nazawsze si¢ mitosci i lasce rodzicielskiej potecam.

W. mSsci dobrodziejowi memu wszeo dobra zyczliwy syn i shu-
ga powolny Gregorij Nowicki.

/Z/ Kijowa 1697 janua/ ris/ 5.”

(HB HA HY. — IP. — Ne 13970. — Aemozpadp, 3a8ipeHuii neuam-
Koo, siKa nozaro 3bepeanacs. Adpeca: “Jeo mséi panu Heliaszowi
Nowickiemu, rodzicowi memu i dobrodziejowi najlaskawszemu,
oddaé jako najpokorniej nalezy”.).

9

1697, aroToro 7 (7) (?). — KuiB (?). — AHCT cTyZAeHTa
I'. HoBuuskoro a0 6arska, I. HoBuuskoro.

“Mci panie ojcze a méj osobliwy dobrodzieju!

Zwykla moja synowska unizonoscia listowne w.msc¢i, dobro-
dzieja mego, mnie przeposlane pozdrowienie uwenerowawszy,
pokornie dziekuje, a wzajemnym sposobem nastepujacego postu
Swietego winszuje w.ms§¢i, dobrodziejowi memu, zyczac uprzej-
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mie, aby poszczacy sie niegdy Odkupiciel swiata salvum et inco-
lumem dobrodziejowi memu indies w onym konfermujac, dat przy
wszelkich szczesliwych sukcessach ten post Swiety przeprowa-
dziwszy, zmartwychwstania Panskiego doczekac; za wire ku wy-
zywieniu przystany, niziuchna stopy w.ms¢i, dobrodzieja mego,
oltapiam. Tylko prosze przez pewna jako okazyje mnie, stugi swe-
go, oblivionis non sepeliendo pulvere przystaé¢ pieniedzy wiecej,
trzeba onych pilno, zwlaszcza teraz, w niebytnoséi jeo msci ojca
Rodowicza, musimy i do izby matej drwa kupowad, a jeszcze dro-
gie barzo; o co pokornie w.ms$¢i, dobrodzieja mego, upraszajac,
powtoérnie lasce i mitosci rodzicielskiej potecam.

W. mSci panu i laskawemu dobrodziejowi wszeo dobra Zycz-
liwy syn i shuga powolny Gregorius Nowicki.

Anno 1697 pridic. 1111 dun February.”

(HB HAHY - IP. — Ne 13974. — Aemoepad, 3agipeHuil neuam-
Koto. Adpeca: “Jeo mséi panu panu Helliaszu Nowickiemu, memu
wielce tascawemu ojcu i dobrodziejowi, pokornie oddaé natezy”).

HonaTku

1

1681, TpaBHa 5 (kBiTHa 25). — KuiB. - KneBo-Ileuepcheke
MicTedyko. — AHCT Aikapa SIlHa AaBeIBKOro A0 IIOAKOBHHKA
Iaai HoBHIIBKOTO.

“MS¢i panie putkowniku Wojsk j.c.m. Zaporozskich komon-
ny, wielce muj ms¢éi panie i dobrodzieju!

Za wszelaka pokazanag laske przeciwko mnie, studze swe/o/,
w.m., m.m. panu, wielce dziekuje; tylkoz barzo sobie zaluje, a w.m.,
m.m. panu, dziwuje, zem zostaje ukrzywdzony za moje podiete pra-
ce i koszt przez kilkadziesiat mil, bo w domu szkody ponosze na
dwadzieséie taterow od pacyjentéow; a w.m., m.m. pan, tylko jako
chlopcowi na droge dal pul zlotego, co rad nie rad i to musialem
przyjac; jednakze wedlug obietnicy w.m., m.m. pana, mnie nagro-
dzie w tym me dubituje i tak rozumiem, ze w.m., m.m.pan, mnie z
laski swej ukontetowac zachcesz, o co pokornie upraszam. Posylam
w.m., m.m.panu, wedlug afectatiej w.m., a mojej obietnicy lekar-
stwo, to jest pigulki, ktore upatrzywszy sobie czas wedlug minu-
ciej ukazajacych, gdy krzyzéow dwa, abo trzy, tamze i piguteczka, to
jest kropli, ktoérych zazy¢ rano na czczo, w piwie cieptym w lyzce po
jednej polykaé, a potym w pulgodziny piwo z martem ciepto potro-
sze zazywac i na wiatr nie wychodzi¢, w cieplej izbie siedzie¢, i ta so-
bie stotec nagotowac, od ktorego zycze, aby w.m., m.pan, byt zdréw.

List do j.m.p ojca archimandrita pieczar/skiego/, pana paste-
rza idobr/odzieja/ meo, od w.m., m.m. pa/mna/, oddatem; ktory mile
przyjawszy, cieszyl sie i zyczy, aby Pan Najwyzszy mila malZzonke
w.m.m.pa/na/, do pierwszeo zdrowia przyszla; wiadomosc ta, ktéra
mi w.m. powiadal ustnie, wprudy zaszla, przez list pisany od j.m.pa-
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na hetmana; ja tez przyachawszy, zaslyszatem, jakoby zaciegat krul
polski orde na j.m.pana Paca, hett/mana/ litt/e wskiego/, ktérych
nie pozwolil jakoby Chmielnicki, bez wiadomosci cesarza tureckie-
g0, a teraz, powiadaja, przyszto Swiezej ordy do Chmielnickiego dzie-
wiec tysiecy i jakoby stoja pod Korsuniem. W tym, za co kupilem,
za to i przedaje, nie majac wiecej do oznajmienia w.m., m.m.panu,
oddaje sie w m/i/los¢iwe laske, ktéoremu zostawam w.m., m.m.pa/
nu/ wszeo dobra zyczliwym/ i powol/ nym/ stuga.

J. Lawecki, medic m/anu/ p/roprio/.

Datt z Pieczar/skiego/ kijow/skiego/ a/nno/ 1681 mscia
aprila d/nia/ 25.

Ja sam i malzonka moja wm., m. m. pa/noa/ i samej jej mo-
$¢i mitej p. malzace w.m. swej, dobrodziejom naszym, nasz uni-
zony zasylamy poklon.”

(HB HAHY. - IR — M 13995. — ABtorpad. — Ha 3BopoTHiit
cTopiHLi 3pobaeHo 3amuc I. HOoBUIITBKHMM ab0 KHUMOCH i3 YAEHIB
oro pomuHu: “‘Jeo msci panu Heliaszowi Nowickiem/u/, pul-
kownikowi Wojsk jeo car/skiego/ pres/ wietnego/wieliczestwa
Zaporozskich komonneo, meo wielce mséiwe/mu/panu, dobro-
dziejowi pokornie oddac. ,Harmuc iHmniorwo pykoro Toro x gacy: “Od
pana Jana Laweckiego”.).

2

1669, TpaBeHns (?). — YurupuH(?). — IHCTpyKILia rerbma-
Ha II. lopomenka nocaam Bilfickka 3anopo3bLKOro Ha eA€k-
uwiiuui ceiim Peui ITocnmoauToOi.

“Except krotki wszystkich punktéw suppliciej na etectignaja-
Sniejszego kréla Michata...

Prosza i o to, aby apparaty metropolitanskie z Bialej Cerkwie
byly powrocone. Takze i fundacje Akademiej w Kijowie i coltegium
u Choszczy. Takze i o consens fundaciej wolnego otwarcia szkot
na Bialej Rusi w miejs¢ie Mohytowie z ta conditia, aby tam zad-
nych inszych nie bylo szkél, a mianowicie ojcow jezuitow i zeby
wszystkie do tych Akademiej i szkol natezace od wszelkich exac-
tiej zolnierskich wolne byly.

Chca tego, aby z pact Hadziackich wymazany byt punkt ten,
aby lutry i kalwini i inszi religiej magistrowie w akademiach i szko-
lach ruskich nie uczyli, bo oni chca ze wszystkimi zy¢ w zgodzie...

(Apxie z2onoeHulli axmie OaeHix Yy Bapwasi. — ®. — “Apxis
Bparuyskux 3 Cyxoi”. - N33/46. — C. 2. — Konis).

3
1669, xoBTHA 13 (3). — YurupuH(?). - IHCTPYyKLia reTh-

MmaHa II. lopomreHKa mocAaM Ha KOpPOHaUiHHHH cedm Peui
IIocmoauToOi.

“Instructia na sejm coronatiej do naj$niejszego krola j.mci i
wszech stanow Rzpltej ode mnie, Piotra Doroszenka, hetmana, i od

33



[Mpobaemu dudakmuku icmopii : 36ipHuUK HaykoBux npaysb. — Bunyck 3

wszystkiego Wojska Zaporozkiego postom Iwanowi Demidenkowi,
obozne-mu bywszemu wojskowemu, Sawie Kowelskiemu, pisa-
rzowi putku Czerkaskiego roku 1669, octobra trzeciego dnia, do
Krakowa wystanym, dana...

O utwierdzeniu osobliwym przywilejem Akademiej w Kijowie
i fundatiej cottegium w Huszczy, takze o consensus fundatiej wol-
nego otworzenia szkot na Bialej Rusi w miejscie j.k.m. Mohilewie
z takowym, aby tam zadne insze szkoly, a mianowicie ksiedzow
jezuitéw, zakladaé¢, fundowac i nauki trudowac, oprocz naszych
prawostawnych, nie wazeli si¢, a naszym professorom i magi-
strom uczy¢ po-grecku i po-tacinsku wolno bylo...”

(ApxiB rOAOBHUIH aKTiB AaBHiX y Bapmagi. — ®. — “3ibpannsa
Bpauunnpkux 3 Cyxoi”. — No 33/46. — Komisa).
4

1670, :xxoBTHA 12 (2). - YurupuH(?). — IHCTPyKILiaA reTs-
maHa I1. Jopowenka nocaam Bilickka 3anmopo3pKoro Ha ceiim
Peui ITocrioanTOi1.

“Instructia od Doroszenka i od Wojska Zaporozkiego do kro-
la jeo mci i Rzpltej anno 1670.

Instructia ode mnie, Piotra Doroszenka, hetmana Wojska
wszystkiego Zaporozkiego dana wyprawionym pp.postom naszym
na sejm z obrady wszystkiego Wojska Zaporowskiego w roku
1670 mca octobra dnia 2. Oddana w Warszawie die 2 decembr/
is/ anno 1670 przez Patranowskiego i Taraszenka...

Akademia w Kijowie, aby fundowa¢ wolno, w ktérej graec-
kim, lacinskim i ruskim jezykiem uczy¢ rus ma i zeby prawami i
wolnosciami tak byta ukrzepiona, jako krakowska. Do tego, zeby
miedzy studentami i zakami okazij do zwady nie bylo, wszystkie
szkoly jezuickie, ktore w Kijowie przed tym byly i insze wiary nie
graeckiej, ruskiej, gdzie indziej z Kijowa przenies¢, krél jeo mc.
rozkazac raczyl, dopominac sie postom naszym potrzeba.

Druga takze Akademia w Mohytewie Biatoruskim albo tu w
Ukrainie, gdzie sie jej do fundowania znajdzie stusznie miejsce,
aby wolno fundowac i zeby i ta réwnym, jako i Kijowska, sposo-
bem, prawami i wolnoSciami byla obwarowana.

Gymnazia tez szkoly, w ktérym by po lacinie uczono i dru-
karni wiete potrzeba bedzie, aby bez trudnosci stanowi¢ bylo wol-
no i wolno nauki odprawowac i ksiegi wielkie drukowac...”

(ApxigeonosHuliaxkmie dasHixy Bapwasi. - D, Librilegaciorum”.
— No25. — Apk. 58 38. — Konis).

5

1672, aroToro 5 (ciuHa 26). — AaguxkuH. — [HCTpyKUia
rerbMmaHa M. Xanenka Ha ceiim Peui IlocnmoauToi.

“Instruktia od Wojskaj.k.m. Zaporozkiego na sejm anno Dl
oTi/ ni 1672 dana.
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Instruktia ode mnie, Michaela Chanenka, hetmana i catego
Wojska j.k.mci Zaporozkiego, na sejm walny warszawski panom
Piotrowi Hrehorowiczowi Bezpatemu, putkownikowi humanskie-
mu, Januszowi.

Doncowi, putkownikowi zaporozkiemu, Jakowi Markiewiczowi,
pisarzowi wojskowemu generalnemu, Pawlowi Lisice, putkow-
nikowi braclawskiemu, Bohdanowi Katuszkowi, Andrzejowi
Maskiewiczowi, sernikowi tadyzenskiemu i innym postom naszym,
dana z Ladyzyna 26 January anno Domini 1672...

Akademia w Kijowie podlug dawnej obietnice Rzplitej, aby
wolno fundowac, w ktérej tacinskim, graeckim i ruskim jezykiem
rus uczy¢ powinna i takowa wolnoscia, zeby sie szczycila, jako i
krakowska, co constitutigaby obwarowano bylo, pokornie prosic¢
maja pp. poslowie nasi.

Gimnasia szkot tacinskich, ruskich i drukarnie nie tylko w
Kijowie, tecz i gdziekolwiek w Ukrainie upatrzywszy miejsce na to
sposobne, zeby wolno byto fundowac...”

(Apxie e2onoeHuli axkmig@ OaeHix Yy Bapwasi - .
“Librilegaciorum”. — Ne25. — Apk. 347. — Konis).

6

1672 [ ?]. - IncTpyKuia rerbmaHa II. [lopolIeHKa mocAaM
Bilicbkka 3anmopo3bKoro Ha ceHm Peui IlocrioanTOi.

“...Drukarnie, gdzie bywaly przed tym i teraz, gdzie stusz-
nie wynajdzie sie miejsce zakladac, ksiegi w nich podlug potrze-
by cerkwie ruskiej drukowac; Akademie, jako to jedne w Kijowie,
a druga, gdzie stusznie od prawostawnych obiecac sie miejsce i
szkoly fundowac¢ w naukach po graeckie, po lacinie i po stowien-
sku uprawowac sie, aby byte wolno prawostawnemu graekoru-
skiego ludziom...”

(Apxie 2onoeHull axmie OaeHix Yy Bapwasi. — ®. — “Apxis
Bawmoiicexux”. — Ne 3036. — C. 236. — Konis).

IIpednorkeras nodboprka 0OKYymeHmMos oceeuiaem NOAUMUKY 2em-

MaHo8 8 cghepe npoceeweHust U Ycrosust obyueHus cmydeHmos 8
Kueeo-MozunsHckoll axademuu.

Knroueevie cnoea: Kueso-MozunaHckas arxademusi, ULKOJbL, Ha-
yka, zemmat, omeuy, Peus ITocnonumas

Ompumano: 17.09.2011

35



